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Uputstva za Bezbednost

Naredne bezbednosne smernice imaju za cilj
da sprece nepreavidene rizike ili Stetu od
nebezbednog ili nepravilnog koriscenja
proizvoda.

Ove smernice se dele na ,UPOZORENJE" i
»OPREZ" kao Sto je opisano ispod.

A\ Ovaj simbol stoji uz pojmove i operacije
koji mogu da predstavljaju rizik. Pazljivo
procCitajte deo sa ovim simbolom i pratite
uputstva kako biste izbegli rizik.

A UPOZORENJE

Ovo znadi da nepostovanje uputstava moze
da dovede do ozbiljne povrede ili smrti.

A OPREZ

Ovo znadi da nepostovanje uputstava moze
da dovede do manje povrede ili oSte¢enja
proizvoda.
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A UPOZORENJE » Prilikom montaze uredaja, zatrazite da uslugu
montaze izvrsi ovlaséeno zastupnistvo koje je ure-

Instalacij . o o
% taz daia koii i daj prodalo ili servisni centar.
rilikom ponovne montaze uredaja Kojl J& - Kada montazu uredaja izvréi neovlagéeno i
ranije bio montiran, zatrazite da uslugu mon- nestru¢no lice, moze doéi do pozara, strujnog
taze izvrsi ovlasceno zastupnistvo koje je udara, eksplozije ili povrede korisnika, kao i do

uredaj prodalo ili servisni centar.

- Kada montazu uredaja izvrSi neovlasceno i
nestruéno lice, moze doci do pozara, stru-
jnog udara, eksplozije ili povrede korisnika,
kao i do kvara uredaja.

* Nemoijte uvrtati niti ostecivati kabl napajanja.

kvara uredaja.
+ Radove na elektri¢nim instalacijama treba da
izvrSi struCnjak za elektri¢ne instalacije na os-
novu priru¢nika za montazu i naznacene elek- E
tricne Seme.
- U slu€aju koris¢enja neodgovarajuce elektricne

- To moze izazvati pozar ili strujni udar. sice ili ukoliko radove na elektriénim instalaci-
* Prilikom radova na elektricnim instalacijama, jama izvr§i nestruéno lice, moze doéi do pozara
zatrazite da ih izvrSi ovlas€eno zastupnistvo ili strujnog udara.
koje je uredaj prodalo, ili servisni centar. - Ne postavljajte uredaj blizu vatre.
- Kada rastavljanje ili popravke uredaja vrSi - To moze izazvati pozar

neovlasceno i nestruéno lice po svom na-

hodenju, moze doéi do pozara ili strujnog * Prilikom montaze na mestu kao $to je bolnica

ili bazna komunikaciona stanica, potrebno je

udarg. . .. obezbediti odgovarajucu opremu za zastitu
+ Uredaj montirajte na mestu na kojem je od buke.
moguce izbeci kisu. . - Moze do¢i do kvara ovog uredaja, ili
- Kada u uredaj prodre voda, ona moze izaz- nepravilnosti u radu drugog uredaja.

. Nvatl kvgr qredajad . a3 + Uredaj montirajte na bezbedan nacin.
e montirajte uredaj na viaznom mestu. - Ukoliko uredaj ne montirate &vrsto, monti-

- Ukoliko uredaj postane vlazan, to moze rani uredaj moze da padne ili da se pokvari.
dovesti do njegovog kvara.
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* Montirajte ga pravilno posto detaljno proci-
tate priloZzeni prirucnik.

- To moze izazvati pozar ili strujni udar.

* Prilikom povezivanja kablova, ne koristite nes-
tandardni kabl, niti ga preterano isteZite.

- To moze izazvati pozar ili strujni udar.

+ Prilikom povezivanja kablova napajanja, ko-
munikacionih kablova, itd. ¢vrsto fiksirajte
kabl.

- Ukoliko je kabl postavljen labavo, to moze
izazvati pozar ili strujni udar.

* Ne prikljuCujte kabl napajanja na komunika-
cioni terminal.

- To moze izazvati pozar ili strujni udar, ili
moze doci do kvara uredaja.

* Ne montirajte uredaj na mestu gde dolazi do
curenja zapaljivog gasa.

- MoZe doéi do pozara, strujnog udara, ek-
splozije ili povrede korisnika, kao i do kvara
uredaja.

* Montirajte ga tako da sprecite bilo kakvo za-
tezanje kabla napajanja.

- Ukoliko dode do zatezanja, to moze izazvati

pozar usled prekida kontakta kabla ili
stvaranja toplote.

+ Ukoliko je uti¢nica osteéena ili labava, ne ko-

ristite je.
- To moze izazvati strujni udar i kvar.
x Kod modela koji poseduje utikac

Koriséenje

* Ne stavljajte teSke predmete na kabl napajanja.
- To moze izazvati pozar ili strujni udar.
* Ne vrsite izmene na kablu napajanja po svom
nahodenju, niti ga produzavajte.
- To moze izazvati pozar ili strujni udar.
+ Koristite kabl namenjen za ovaj uredaj.
- Neovla$ceno koriséenje nestandardnog kabla moze
izazvati pozar ili strujni udar.
* Ne koristite grejna tela u blizini kabla napajanja.
- To moze izazvati pozar ili strujni udar.
+ Vodite racuna o tome da voda ne prodre u uredaj.
- To moze izazvati strujni udar, ili mozZe doc¢i do
kvara uredaja.
+ Na uredaj ne stavljajte posudu koja sadrzi
teCnost, itd.
- Moze doci do nepravilnosti u radu uredaja.
* Ne dodirujte uredaj mokrim rukama.
- To moze izazvati pozar ili strujni udar.

6 Cloud Gateway
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Koristite standardne komponente.

- Prilikom kori¢enja neodobrenog uredaja, moze
do¢i do pozara, strujnog udara, eksplozije ili
povrede korisnika, kao i do kvara uredaja.

Ukoliko je uredaj poplavljen, obavezno se obratite

servisnom centru.

- To moze izazvati pozar ili strujni udar.

Ne izlazite uredaj bilo kakvim udarcima.

- Moze doci do kvara uredaja.

* Ne skladistite, niti koristite zapaljivi gas ili

sagorivi materijal u blizini uredaja.

- To moze izazvati pozar, ili moze doc¢i do kvara
uredaja.

Uredaj nemojte rastavljati, popravljati ili na

njemu vr8iti izmene po svom nahodenju.

- To moze izazvati pozar ili strujni udar.

Prilikom kori§¢enja uredaja, deca i starija i

bolesna lica treba da budu pod nadzorom lica

koje se stara o njima.

- Usled nemara moze doci do nezgode ili kvara
uredaja.

Da biste sprecili decu da vise sa uredaja, on

treba da bude koriSéen pod nadzorom lica koje

se stara o deci.

- Usled pada montiranog uredaja, moze doci do
njegovog ostecCivanja ili povredivanja dece.

Koristite ga u okviru upotrebnog raspona posto
potvrdite upotrebni raspon radne temperature
navedene u prirucniku. Ukoliko standardni
upotrebni raspon nije naveden u priru¢niku,
uredaj koristite u rasponu od 0 ~ 40 °C (32 ~
104 °F).

- Ukoliko ga koristite u okruzeniju koje pre-
masuje temperaturni raspon, uredaj moze biti
ozbiljno osteéen.

Ne pritiskajte prekidac ili dugme uredaja ostrim

predmetima.

- To mozZe izazvati strujni udar, ili moze doci do
kvara uredaja.

Povezivanje vodova ne vrSite dok je uklju¢eno na-

pajanje uredaja.

- To moze izazvati pozar ili strujni udar.

Prekinite koriS¢enje uredaja ukoliko se Cuje

neobi¢an zvuk, ili se pojavi miris ili dim.

- To moze izazvati pozar ili strujni udar.

Ne stavljajte teSke predmete na vrh uredaja.

- Moze doci do kvara uredaja.

* Nemojte prskati vodu direktno na uredaj, ili

brisati uredaj peskirom, itd. natopljenim vodom.
- To moze izazvati pozar ili strujni udar.

8 Cloud Gateway
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+ Uredaj nemojte koristiti za posebne namene,
kao $Sto je drzanje zivotinja ili biljaka, preciznih
instrumenata ili umetnickih dela, niti ga koristiti
na neodgovaraju¢im mestima.

- To moze izazvati oStecenje imovine.

+ Odlozite materijal za pakovanje na bezbedan
nacin.

- Ukoliko ga ne bacite, usled zanemarivanja materi-
jala za pakovanje moze doéi do povredivanja koris-
nika.

* Prilikom izvlaenja utikaCa napajanja, vucite ga
drzeci ga za glavu, i ne dodirujte utika¢ napa-
janja mokrim rukama.

- To moze izazvati pozar ili deformisanost ure-
daja.

* Prilikom ¢iSéenja ili pregleda, obavezno
isklju¢ite napajanje aparata.

- To moze izazvati pozar ili deformisanost ure-
daja.

A OPREZ

Instalacija

* Montirajte ga na bezbedan nacin na mestu koje
moze da izdrzi tezinu uredaja.
- Uredaj moze biti oStecen usled pada.

* Ne koristite uredaj na mestu gde ima ulja, pare ili
sumporne kiseline.

- Rad uredaja moze biti narusen, ili moze dodi
do oStecivanja uredaja.

+ Potvrdite deklarisani kapacitet napajanja.

- To moze izazvati pozar, ili moze doci do kvara
uredaja.

+ Vodite raCuna o tome da uredaj ne ispustite ili
polomite prilikom transporta.

- Moze doci do loma uredaja, ili povredivanja
lica koje ga nosi.

* PovezZite vodove tako da sprecite rosu, vodu,
insekte, itd. da dopru do zajednickog dela gde
je kabl napajanja.

- Ukoliko dode do prodiranja stranih tela, to
moze izazvati strujni udar ili kvar uredaja.

* Nemojte da postavite jedinicu u potencijalno
eksplozivnim atmosferama.

Koriséenje
« Prilikom ¢€i$¢enja uredaja, ne Koristite jake deter-
dzente kao $to su klase rastvaraca, ve¢ ga
umesto toga briite mekom tkaninom.
- Ukoliko se koriste jaki deterdzenti kao $to su
klase rastvaraCa, moze doci do pozara ili de-
formisanja uredaja.

10 Cloud Gateway
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* Ne pritiskajte panel osetljiv na dodir Siljatim ili + Ovaj aparat nije namenjen da ga koriste osobe

oStrim predmetima. (uklju€ujuci i decu) sa smanjenim fizickim ili
- To moze izazvati strujni udar, ili moZe doci do mentalnim sposobnostima, ili manjkom iskustva
kvara uredaja. i znanja, osim ako im nije dodeljen nadzor ili im

« Ne dodirujte uredaj predmetima od metala. uputstva u pogledu koris¢enja uredaja daju lica

- Moze doéi do kvara uredaja. odgovorng za njihqvu bezbedn(_)st. Decu bi tre-
+ Prekinite kori$¢enje uredaja prilikom vréenja steril- balo nadzirati da bi se obezbedilo da se ne

izacije ili dezinfekcije. Igraju sa aparatom

- MoZe doci do nepravilnosti u radu uredaja. * Ovaj aparat mogu da koriste deca starija od 8
- Ne dodirujte unutragnjost uredaja. godina i lica sa smanjenim fizickim, senzornim

- Moze doci do kvara uredaja. ili mentalnim sposobnostima ili sa manjkom

iskustva i znanja ukoliko im uputstva u pogledu
koris¢enja uredaja daju lica odgovorna za niji-
hovu bezbednost. Deca ne smeju da se igraju
sa aparatom. CiS¢enje i odrzavanje koje vrSi
korisnik ne smeju da vrSe deca bez nadzora.

+ Obavezno proverite status uredaja posle dugo-
trajnog koris¢enja uredaja.
- Ukoliko uredaj koristite dugo vremena, to
moze dovesti do naruSavanja statusa uredaja
i moze doci do povredivanja korisnika tokom
koriséenja.
+ Ne drzite uredaj u blizini tenosti kao Sto su baze ili
u blizini boca.
- To moze izazvati pozar ili strujni udar.
+ Kada uredaj ne koristite duze vreme, iskljucite
mrezno napajanje.
- U suprotnom, to moze izazvati pozar ili kvar.

12 Cloud Gateway Klima Uredaj 13



i i Broj Klasifikacija Specifikacija Drugi tipovi
Opis proizvoda
. Izlazna snaga spoljne je-
® Snaga 12V= dinice.
@ RS485 Najvige 1 km
® Komunikacija Mreza 10/100 Mbps
Wi-Fi 2.4 GHz
@
Levo (Rezim rada, crveno)
Cloud Gateway Plo¢a za ugradnju na zid ® LED 2 svaki / Desno (Ukljuceno, ze-
leno)
“\‘1\' “‘1\)7
S _ © S @ ® Promena rezima | Registracija (LED se gasi)
Prekidat rada <> Korigéenje (LED svetli)
rekidac¢
) Kontrolisani za- Uputstvo za Uputstvo za ; B
u %:g:]t.inrj];ii d vrtanj za ugradnju/ko- povezivanje ® Resetg.\;ir)f na -
9 / pri¢vré¢ivanje ris¢enje ThinQ pajanj
NAPOMENA: Spec;lfgﬂfetem' 0°C~40°C | Temperatura koriscenja
Pojedini delovi ili proizvod koji se prodaje zasebno moze se razliko-
vati od proizvoda prikazanog na slici. Ziﬂzgg#j? -20°C ~60°C | Temperatura skladistenja
Specifikacije proizvoda NAPOMENA:

MozZete naci ovu tabelu u servisnom priru¢niku.
USB port (tip C) nije u funkciji kod odgovarajuéeg proizvoda.

Pre ugradnje (obavezno)

0. Treba da napravite nalog na portalu partnera da biste
presnimili program postavke racunara i vodi¢ ugradnje
za zavrSetak ugradnje.

Ako imate problem da se prijavite, pozovite mesni LG
tim za podrsku u vasoj zemliji.

Specifikacije proizvoda su sledece.

14 Cloud Gateway Klima Uredaj 15



Uputstvo za ugradnju

Ugradnja i podeSavanje

Ova stranica opisuje ugradnju i metode podeSavanja da biste
postavili Cloud Gateway.

Da biste koristili Cloud Gateway, okolina mora biti postavljena, u kojoj

Cloud Gateway i uredaj (klima/ventilacija itd.) mogu komunicirati
jedan s drugim i uredaji moraju biti registrovani preko Cloud Gate-
way-a.

Morate ugraditi slede¢im redosledom.

KORAK 1. Pregled okoline ugradnje i podesSavanje adrese
opreme

Pre ugradnje Cloud Gateway-a, proverite konfiguraciju mreze ure-
dajem povezanim sa strujnim napajanjem za Cloud Gateway i do-
delite povezanom uredaju nepreklapajucu adresu.

KORAK 2. Ugradnja proizvoda

Ugradite Cloud Gateway i povezite strujne i komunikacione
vodove.

KORAK 3. Pretrazite uredaj.
Potrazite uredaj koji Zelite da koristite i spremite ga u proizvod.

KORAK 4. Instalirajte aplikaciju ThinQ ili povezite BECON oblak
Vidi prilozeni formular ‘Povezivanje LG ThinQ i LG Electronics’.

KORAK 5. Koristite aplikaciju ThinQ ili BECON oblak

Povezivanje s ThinQ aplikacijom ili BECON oblakom za
kontrolu/nadzor trazenog uredaja.

16 Cloud Gateway

A OPREZ

Instaliranje zahteva posebne vestine.

Stoga sadrzaje navedene na ovoj strani mora instalirati kvalifikovani tehnicar.

* Pogledati najnovije tehnicke informacije 0 medusobnom povezivanju i in-
stalaciji oblaka BECON.

U sluéaju pitanja ili zahteva vezanih za instalaciju, molimo da se obratite

servisnom centru ili specijalizovanoj radnji za instalaciju ovlaséenoj od LG.

Pregled okruzenja instalacije i podesavanje

adresa opreme

NAPOMENA:

Spoljna Unutranja  UnutraSnja  Unutra$nja
jedinica jedinica 1 jedinica 2 jedinica 3
P

-y

Podesena Podesena  Podesena
adresa 00 adresa 01 adresa OF

THERMA V

Podesena adresa 00

+ Maksimalno dozvoljena komunikaciona duzina za koju jamci LG Electronics
jeste 1000 m. Drugim re¢ima, Cloud Gateway i najdalje ugraden uredaj
moraju biti ugradeni u okviru udaljenosti od 1000 m.

* Preporucuje se upotreba komunikacionog kabla koji je veéi od 0,75 mm?

(2 jezgra x 1,0 mm? kabl s plastom). Presek kabla za napajanje mora biti
0,5 mmzili viSe. Alternativno, moze se koristiti oklopljeni kabl 4x 0,75 mm?
ili 4x 1,0 mm2. 2 zice se zatim koriste za komunikaciju (BUS) i 2 Zice za na-
pajanje sa mreznog prolaza preko Pl485 interfejsa.

+ Postavite adresu koja se ne preklapa u okviru iste vrste uredaja.

+ Kada je viSestruka razli¢ita beZi¢na LAN oprema povezana s ruterom na
koji povezujete Cloud Gateway, kvar u beziénoj LAN mozZe biti izazvan (kao
§to je odlozena brzina rada, iskop¢an itd.) U ovom slu¢aju preporucuje se
da koristite odvojen ruter da povezete Cloud Gateway.

Klima Uredaj 17



Povezivanje komunikacione linije RS485 NAPOMENA: Dodeljivanje broja spoljnoj jedinici

Jedna jedinica Cloud Gateway-a moze se povezati sa do 16 uredaja Ukoliko je spoljna jedinica Multi V, preporucuje se da se prva cifra
(kuéna jedinica, ventilacija, THERMA V). adrese odredi kao broj jedinice, a druga_cifra kao broj unutra_lénje_jg-
Kada je povezano vi$e uredaja, oni moraju biti povezani u BUS formatu. dinice, tako da se konfiguracija sistema i podela mogu lako identifiko-

Inace, Cloud Gateway moze izazvati kvar. vati preko podesavanja adresa.

=1

Broj spoljne jedinice (grupne) Broj unutrasnje jedinice

7
|

NAPOMENA: Metod podeSavanja adrese centralne kontrole un-
N utrasnje jedinice
nny | Metod podeSavanja adrese centralne kontrole unutrasnje jedinice
o ~ moze se razlikovati u zavisnosti od tipa unutrasnje jedinice i daljin-
skog upravljaca, pa je potrebno pristupiti podeSavanju adrese u
skladu sa uputstvima unutrasnje jedinice ili zicne kontrole.

ES
qf) . . . " . .
Ugradnja proizvoda i podeSavanje komunika-
<lIspravan primer: RS485 BUS <Neispravan primer: RS485 cione linije RS485
format veze> STAR format veze> Ugradnja proizvoda

Metod za ugradnju i povezivanje kablovima Cloud Gateway-a ide
kako sledi.

A OPREZ

1. Odlucite gde Cete da ugradite Cloud Gateway.

Kako je Cloud Gateway uvek Master kontroler, drugi master kon- - Pre njegovog uévrécivanja na zid, proverite je li to prikladno
troler ne moZe biti ugraden na isti komunikacioni vod. mesto da ga povezete, RS485 kabl, elektro-kabl i kabl eterneta.
Podesavanje adrese centralne unutrasnje jedinice NAPOMENA:

Kada ugradujete, isklju¢ite napon proizvoda koji povezujete sa Cloud
Gateway-om. Kvar Cloud Gateway-a moze se desiti kada ga ugradu-
jete s povezanim proizvodom pod naponom.

Prvo, morate da odobrite adresu koja se ne preklapa sa svakom
opremom (ku¢na jedinica, ventilacija, THERMA V oprema) uzimajuci
u obzir ceo sastav instalacije povezan s jednim Cloud Gateway-om.
Adresa uredaja mora biti namestena unutar opsega od 00~OF.

Adresa jedne THERMA V mora biti postavljena kao 00 u daljin- 2. Utvrstite zidnu instalacionu plocu ot
skom kontroleru RS3. Cloud Gateway-a na zid. =

N—
B

7B
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3. Povezite kabl RS485 smesten pozadi glavne jedinice Cloud Gate-
way-a s terminalom RS485.

Ukloniti izolaciju u skladu sa uputstvom na crtezu T/B kabla, a
zatim postaviti zastitni rukavac na kablovsku spojnicu tipa O ili U.

Maks 1.000 m, 2 jezgra,
1,0 mm2, kabl s plastom

Rukavac O spojnica

<Prikaz postavljanja O

<Uklanjanje izolacije>
Uklanjanje izolacije spojnice i rukavca>

A OPREZ

Kako RS485 komunikacioni kabl ima odreden polaritet, potrebno je
paziti da se ne zamene veze za dve linije.

Prilikom povezivanja kabla u prikljué¢nu kutiju, paziti da se komunika-
cioni kable RS485 ne presavije.

20 Cloud Gateway

4. Spojte kabl Eterneta s LAN ulazom na poledini glavne jedinice
Cloud Gateway-a.

5. Spojte 12V == napon obezbeden preko spoljne jedinice s napon-
skim terminalom smesStenim na poledini glavne jedinice Cloud
Gateway-a.

POWER
GND 12V

SEiS2

Povezivanje spoljne jedinice

lSpolena lSpolena Unqt(aénja L}nu}r@én]a Centraina | Centralna | SuSenje | Susenje GND| 12V
jedinica B | jedinica A | jedinicaB | jedinicaA | kontrolaB | kontrolaA | 1 2
AWHP glavni PCBA konektor | [ PI485 konektor
CN_CP_N CEN1_WH_J \ CN_PWR
CN_CP_L +10V
GND
CN_OUT BUS-A
BUS-B
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6. Poravnati usek na proizvodu sa kukom na plo¢i montiranoj na zid. Pretrazite uredaj

' | | Pretrazite uredaj
0F 0 ° S Potrazite ugraden uredaj (ku¢na jedinica, ventilacija, THERMA V) i

° ° prikaZite broj uredaja pretrazenih LED lampicom.
o 0 . @]
D % Crveno LED svetlo
[l 51 S 0 o S

< Taster za

7. Spustite proizvod da uévrstite kopcu. Fiksirajte instalacionu plocu i ponistavanje >

proizvod preko pri¢vrsnih zavrtnjeva Cloud Gateway-a posle
uévrscivanja.

1) Kada je Cloud Gateway pod naponom, on automatski pokreée po-
tragu za uredajem.

2) Nakon 30 sekundi, pretraga uredaja je zavr§ena i gasi se nakon
treptanja LED lampice onoliko koliko je pronadeno uredaja.
npr. 3 jedinice instalacijskog uredaja — Iskljuuje se nakon sto

LED lampica zatreperi 3 puta

NAPOMENA :

Nastavite s korakom “registracija proizvoda" nakon dovrsetka pre-

trazivanja uredaja.

3 Kada se korak trazenja uredaja ne dovrsi i izvrSi se sledeci korak, to
€e uzrokovati kvar.
Kada LED ne trep¢e onoliko koliko je broj priklju¢aka uredaja,

NS

proverite status instalacije uredaja.

Prekida¢ za resetovanje omogucuje ponovno pokretanje pretrazi-

8. Ukljuciti napajanie- vanja uredaja resetovanjem napajanja.
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Instalirati aplikaciju ThinQ i registrovati nalog Sinhronizujte informacije o povezivanju proizvoda

- Moze da proveri broj uredaja dostupnih za povezivanje s ulazom

Potraziti u uputstvu "Povezivanje LG ThinQ i LG Electronics’ nacin oblaka.

registracije i instaliranja aplikacije ThinQ. - Klikom na Sledeée aplikacija ée slati i primati informacije putem
ulaza oblaka.

Registrovanje proizvoda - Aplikacija Salje i prima informacije o proizvodu i registruje podatke o

proizvodu na serveru.

- Nakon $to su podaci o proizvodu registrovani na serveru, mozete
da proverite registrirovani ulaz oblaka i informacije o povezanom
uredaju na glavnoj stranici aplikacije.

- LED lampica indikator statusa (crveni) ulaza oblaka svetli i ostaje
upaljena dok je server povezan.

- Proveriti metod registracije proizvoda u skladu sa operativnim siste-
mom telefona. Pojedine ilustracije se mogu razlikovati od stvarnog
izgleda aplikacije.

- Grafika se moze razlikovati od prikazane u zavisnosti od verzije ap-
likacije ThinQ.

- Prilikom prijavljivanja na sistem pritisnuti meni registracije proizvoda
(+) na glavhom ekranu i odabrati Cloud Gateway.

Dodajte proizvod i proverite postavke

Povezati proizvode na mrezu (2iénom vezom) - Kliknite ulaz oblaka na glavnoj stranici da biste proverili informacije
e 0 povezanom uredaju.
- Potvrditi da je Cloud Gateway povezan sa ruterom. . . . . .
. . A . . - Dodavanje postavki uredaja i ulaza oblaka moze da se proveri/
- PI’I.tISI')UtI taster za povezivanje na bocnoj strani cloud gateway u promeni putem gornjeg desnog ekrana, dodavanja proizvoda i
trajanju od najmanje 3 sekunde. menija Postavke ulaza oblaka Cloud Gateway.
- Odabrati u Wi-Fi podesavanju telefona mrezu na koju je cloud gate-
way povezan.

- Odabrati po&etak pretrage (start search) za prikaz povezanog cloud Kontrolisanje uredaja putem ThinQ

gateway i odabrati ga za dovrSenje mrezne veze.
Funkcije kontrole/ nadzora
Povezati proizvode na mrezu (bezicnom vezom) Kontrola nad uredajem i informacije mogu se pratiti putem aplikacije
ThinQ.

Kliknite ulaz oblaka Cloud Gateway na glavnoj stranici da biste
proverili informacije o povezanom uredaju.

- Potvrditi da je cloud gateway povezan sa ruterom.

- Pritisnuti taster za povezivanje na bo¢noj strani cloud gateway u
trajanju od najmanje 3 sekunde. Prednje LED svetlo treperi da

potvrdi da je Wi-Fi veza spremna. Stavke koje se mogu kontrolisati i informacije o stanju mogu da se
- Odabrati iz spiska mreza prikazanih u aplikaciji odgovarajuéu mrezu gfj’;’ere odabirom uredaja na kojem Zzelite da proverite kontrolu i de-

za povezivanje na cloud gateway. ) L . -
- Uneti lozinku za odabranu mrezu (ruter) i kliknuti na Povezati se Pogledajte [Uputstva] aplikacije '!'_han_ za funkcije kontrole/ nadzora
radi zavrSetka povezivanja na mrezu (Connect to complete the net- ureda!a : upytstva putem aplikacije Than.v i " .
work connection). U zavisnosti od modela, neke funkcije mozda nece raditi, a u zavis-
nosti od verzije aplikacije ThinQ, slika se moze razlikovati.
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Kada povezujete BECON oblak

Da biste povezali BECON oblak, morate ga postaviti putem odvojenog

kompjuterskog programa.

Za instalaciju pogledajte najnovije tehnicke informacije.
Za ulaz oblaka, adresa 00~OF je postavljena kao zadana postavka.
Kada povezujete BECON oblak, morate izbrisati deinstalirani uredaj i in-

stalirati.

A OPREZ

Adresa se mora postaviti putem zasebnog kompjuterskog programa da

bi se koristila adresa izvan zadanih postavki.

Adresa 10~FF ne moze se koristiti kao adresa uredaja kuéne jedinice,

ventilacije, THERMA V.

Ziéana LAN veza

Postavke programa za kompjuter

- Ponovno proverite konekciju kompjutera s istim ruterom (ili ¢voristem)

ulaza oblaka

- Postavite i pokrenite program kompjutera (Molimo da zatrazite od LGE

administratora da ga preuzme.)
- Pritisnite i drzite taster Registracija 3 sekunde.

- Kliknite dugme “povecalo" da biste automatski pronasli ulaz oblaka.
- Kliknite na dugme “setup". Pojavljuje se ekran za prijavu.

Number of Controller found:1

<« v fm ]Q o)

1P Address. [FEB0:DAAFBSFF:FEN:872] Setup

- Nema zadane lozinke. Umetnite lozinku i kliknite primeni.

(Zapamtite lozinku)

26 Cloud Gateway

Postavke uredaja

- Prijavite se i kliknite “Setting".

- Kliknite “Install".

- Kliknite “Device Management".

LGAP Setting

Master
LGAP1

Language Update
None

Device Management

IDU 16

ERV 0

ERV DX 0

Heating 0
o

- Kliknite “Edit".
- Odaberite uredaj za brisanje.
- Kliknite dugme “Complete".

Podesavanje TMS

Kliknite dugme “Del".

- Vratite se na prikaz “Setting". Kliknite dugme “System".
- Kliknite “TMS" i idite na “TMS" postavke.
- Postavite “TMS configuration" na “ON". Kliknite “Site Information".

[TMS configuration

ON

Site
Information

Information

TMSservice  Update Cycle(sec

beconcloud. |- 10s

Cancel

Nama.
B B

Apply
[ S |
10}

e [ 27 |
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- Umetnite “Site Address" i “Site Name". Kliknite na dugme “Request
Code". (Nemoijte da unosite “Site Code".)

- Tada mozete da vidite da se “Site Code" generiSe u praznom okviru.

- Kliknite “Apply". | vratite se na pocetnu stranicu i zatvorite kom-
pjuterski program.

- Odspojite kompjuter od ulaza oblaka Cloud Gateway

- Instalater Salje “kod stranice" i “raéun inzenjera" da se poveze s up-
ravnikom centra putem telefona, e-poste, tekstualne poruke itd.

- Nakon odobrenja upravnika centra, instalater moze pristupiti novoj stranici.

NAPOMENA :

- TMS server automatski generiSe kod internet stranice ako je
povezivanje ispravno.

- Kod internet stranice generise se kombinacijom “Site Address" i “Site
Name"

- Adresa internet stranice moze se pretrazivati na google karti.

- UopSteni naziv internet stranice treba izbegavati kao Sto je “AWHP".
PreporuCuje se jedinstveni naziv stranice.

Bezi¢na LAN veza

- Direktno povezite kompjuter s ulazom oblaka

- lzvrSite iznad Postavka uredaja i TMS postavke.

- Vratite se na prikaz “Setting". Kliknite dugme “System".

- Kliknite “Wi-Fi" i umetnite podatke o bezi¢noj mrezi (da li se koristi,
ssid, bezbednost, Sifra)

ssid
V\(/)INH security
password
Cancel Apply
Neme [
D 10
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Vodi¢ za softver otvorenog koda

Za preuzimanje izvornog koda za razvoj aplikacija sa GPL, LGPL, MPL
ili drugih licenci otvorenog koda,

posetiti http://opensource.lge.com

Moguce preuzeti izvorni kod, sadrzaj svih relevantnih licenci,
obavestenje o autorskim pravima i znak koji ukazuje da ne snosimo
odgovornost za kod.

Ukoliko zatraZite otvoreni kod softvera instaliranom na ovom proizvodu
slanjem e-poruke na opensource @lge.com u roku od tri godine od
kupovine proizvoda, kod ¢ée biti obezbeden na CD-ROM-u uz minimalne
troSkove medija i dostave.

Specifikacije bezi¢nog uredaja

Frekventni opseg 2412 MHz - 2472 MHz
Izlazna snaga (Maksimalna) 18.12 dBm
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Stvari koje treba proveriti pre prijavljivanja problema

Kada sa proizvodom postoji problem

Kada sa proizvodom postoji problem, molimo da proverite sledece
pre obrac¢anja servisnom centru.

Simptom

U redu

Resenje

Poruka “Regis-
tracija
proizvoda nije

* Proveriti pode$a-
vanja rutera

1) Podesen na 5GHz

PodesSavanije IP rutera
1) PodeS$en na 2,4GHz
2) Jacina signala veca od -

ufgiil?oi(lji ne 2) Jacina signala 60db

Eeaguje“ po- (Manje od -60db)  |3) Promena metode auten-
javijuje se 3) Metod auten- tifikacije WPA

tokom postupka | lifikacije (OPEN,  |4) Proveriti lozinku (Slova
registracije WEP) engleske abecede, cifre,
proizvoda u ap- |4) Neispravna lozinka pojedini specijalni znaci)
likaciji ThinQ.

Cesti prekidi 1) Proverite da li je Kada je Cloud Gateway
veze prilikom crvena LED LED lampica iskljuena,
upotrebe. lampica Cloud mozda postoji problem s in-

Gateway-a upal-
jena.

2) Proveriti jacinu Wi-
Fi signala

3) lzvrsiti proveru in-
ternet komu-
nikacije

ternetskom vezom.

1) Probajte ponovo da
pokrenete Cloud Gate-
way koriste¢i dugme
reset.

2) Pokusati isklju€ivanje i
ponovno ukljuéivanje
rutera.

3) Kada nije moguce us-
postaviti stalnu vezu
Proveriti ima li telefon
vezu sa internetom preko
rutera.

Kada nema veze, traziti
proveru rutera i interneta.
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Odlaganje starog aparata

1.

2.

Ovaj simbol precrtana kanta za smec¢e pokazuje da elek-
triéni i elektronski otpad (WEEE) treba da se odlaze odvo-
jeno od obi¢nog komunalnog otpada.

Stari elektriéni aparati mogu da sadrze otrovne supstance,
tako da ¢e pravilno odlaganje Vaseg starog aparata po-
moci spre¢avanju pojave negativnih posledica po Zivotnu
sredinu i zdravlje ljudi. Va$ stari aparat moze da sadrzi de-
love za viSekratnu upotrebu koji se mogu koristiti za za-
menu drugih proizvoda i druge vredne materijale koji se
mogu reciklirati radi o€uvanja ogranicenih resursa.

. Va$ aparat mozete da odnesete u radnju gde ste ga kupili

ili da kontaktirate lokalnu vladinu kancelariju za otpad
kako biste dobili informaciju o najblizoj autorizovanoj
WEEE stanici za odlaganje ovog otpada. Za najnovije in-
formacije za VaSu zemlju, molimo Vas da pogledate web
stranicu www.lg.com/global/recycling

Opnarakbe noTpoleHnx 6aTepuja/akymynaropa

1.

2.

Y3 0Baj cMM60 MOTy Ce HanasuTi U XeMUjcKn cumoonu
xwmBe (Hg), kapmujyma (Cd) nnm onosa (Pb) ykonuko 6a-
Tepuja cagpxum Buwwe of 0,0005% >xuse, 0,002% Kagmu-
jyma unu 0,004% onosa.

batepwje/akymynaTtopu mopajy ce ognaratu 3acebHo of
rpapckor oTrnana, Ha nocebHUM MecTUMa 3a NpKKy-
n/barbe 0Tnaaa Koja je ogpeanna apxasHa unu nokanHa
ynpasa.

. MpasunHo oanaratbe cTapux 6atepuja/akymynaropa

Cnpeqvlhe noTeHUujanHe WTeTHe nocneamue no OKOMUHy
M 30paBCTBEHO CTake Jbyau N XXUBOTUHA.

. Buwe nHdopmaumja o ognarary ctapvx 6atepuja/aky-

mynaropa MoxeTe fo6UTU Of rpafcke BNacTy, jaBHe Ko-
MyHasHe cnyx6e v y NpoaasHULM y Kojoj CTe Kynunm
ypehaj. (http://www.lg.com/global/sustainability/environ-
ment/take-back-recycling/global-network-europe)
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Disposal of Waste Batteries

« All batteries should be disposed separately from the municipal
waste stream via designated collection facilities appointed by the
government or the local authorities.

« The correct disposal of your old batteries will help to prevent poten-
tial negative consequences for the environment, animal and human
health.

+ For more detail information about disposal of your old batteries,
please contact your city office, waste disposal service or the shop
where you purchased the product. Also You can contact our LG
Support Representative Call center from below Link
httpS'//www lg.com/sa_en/support/contact/telephone

sk The above information applies only to Saudi Arabia.

Cll.uw\ Cldlia e plAll
Gk oo Al G 5 lase pe duaiie J @il jUadl pies o paldill Cny @
Addadl cldalud) 5 e Sall L ) Al genll (381 50
Ll e Alainal) dpdud) JEY) gie 3 Al Ul (g omaall (alidll sl o
il s ) sl Aaaa
SVl s ¢ Aaail) b Uadl (e alail) Jgn duluaiill cilaglaad) (e 2 3ad @
el 4k oy il A el f eliae b Il e Galddl) Al Sy
Sl Ll ) e Jsaall Gask e LG aed dies Juail S pe Juai¥) eliSay LS
https://www.lg.com/sa_en/support/contact/telephone
A smaall A el A<laall e Jadh s3hef 53 ) 5l il glaall Gulats
- Safely dispose all materials in accordance with federal/state/local
laws or ordinances.
Aladll il Y5 il g8 e (380 5% Loy ) sl RIS (o paY1 il @

Disposal of your old appliance (as per e-waste Rules)

. When this crossed out wheeled bin symbol is depicted on the product and its operator’s manual, it
means the product is covered by the e-waste Management and Handling Rules , 2011 and are
meant to be recycled, dismantled, refurbished or disposed off.

N

. Dos

a. The product is required to be handed over only to the authorized recycler for disposal.

b. Keep the product in isolated area, after it becomes non-functional/unrepairable so as to prevent
its accidental breakage.

Don’t

a. The product should not be opened by the user himself/herself, but only by authorized service
personnel.

b. The product is not meant for re-sale to any unauthorized agencies/scrap dealer/kabariwalah.

c. The product is not meant for mixing into household waste stream.

d. Do not keep any replaced spare part(s) from the product in exposed area.

3. Any disposal through unauthorized agencies/person will attract action under Environment
(Protection) Act 1986.

4. This product is complied with the requirement of Hazardous Substances as specified under Rule
13 (1) & (2) of the E-Waste (Management & Handling) Rules, 2011.

o

To locate a nearest collection centre or call for pick-up (limited area only) for disposal of this
appliance, please contact Toll Free No. 1800-180-9999 for details. All collection centre and pick up
facilities are done by third parties with LG Electronics India Ltd. Merely as a facilitator. For more
detailed information , please visit : http://www.lge.com/in.

3 The above information applies only to India.

Recycling Info.
EPR registration number :
115953752545880000000 &
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Declaration of Conformity EN

Hereby, LG Electronics declares that the radio equipment type Cloud Gateway is in
compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address: http://www.lg.

[eknapauus 3a cboTBETCTBUE BG

C Hactoswoto LG Electronics aeknapupa, Ye paguoo6opyasaHeto ot Tun Cloud Gateway e B
cvoTeeTcTaue ¢ [iupektisa 2014/53/EC. MbnHUAT TekeT Ha Aeknapaunsta 3a EC cboTeeTCTBYE €
HanuyHa Ha criefHys MHTepHeT aapec: hitp:/www.lg. t

Prohlaseni o shodé cz

Timto spoleénost LG Electronics prohlasuje, Ze radiové zafizeni typu Cloud Gateway je v
souladu se smérnici 2014/53/EU. UpIné znéni prohlaSeni o shodé je k dispozici na internetové adrese:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

Overensstemmelseserklaering DA
C € LG Electronics erklaerer herved, at Cloud Gateway med indbygget radioudstyr er i

overensstemmelse med direktivet 2014/53/EU. EU-overensstemmelseserklzeringens fulde ordlyd kan findes
pa folgende interr http:/iwww.lg. lcedoc#

Konformitétserklarung DE

2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitétserklarung ist unter der folgenden

Hiermit erklért LG Electronics, dass das Funkgerat vom Typ Cloud Gateway der Richtlinie
Internetadresse verfiigbar: http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

ARAwon ouppdpewong EL

H LG Electronics dia g mapouong dnAwvel 611 0 padioegomAhiopog TuTrou povtep Cloud Gateway
€ival o€ ouppOpewon pe TNy Odnyia 2014/53/EE. To TApES Keiuevo Tg Gn)\wung cuppopwwcng EE eival
Biabéaipo oTnv akoéAoudn SiadikTuakr dielBuvan: http://www.lg.

Declaracién de conformidad ES
Por la presente, LG Electronics declara que el equipo de radio tipo Cloud Gatewa cumple las
disposiciones de la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracion de conformidad de la UE esta
disponible en el siguiente sitio web: http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

Vastavusdeklaratsioon ET
ib LG ics, et i tttip Cloud Gateway vastab
ivile 2014/53/EL. ELi i taielik tekst on saadaval jargmisel Interneti-aadressil
http:/iwww.lg /cedoc/
Vaatimustenmukaisuusvakuutus Fl

2014/53/EU i Té teksti EU:n iksesta 16ytyy seuraavasta
http://www.lg. pp

c € LG Electronics taten ilmoittaa, etté radiolaitteeksi luokiteltava C\oud Gateway on direktiivin

Déclaration de conformité FR

Par la présente, LG Electronics déclare que le type d'équipement radio Cloud Gateway
est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte intégral de la déclaration de conformité UE
est disponible & I'adresse Internet suivante : http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

Dearbhu Combhréireachta GA

Leis seo, fograionn LG Electronics go bhfuil an trealamh raidi6 Cloud Gateway i gcomhréir
le Treoir 2014/53/EU. T4 téacs iomlan an dhearbhanhe comhréireachta ar fail ag an seoladh idirlin a leanas:
http:/iwww.lg.

Izjava o sukladnosti HR

Ovime LG Electronics izjavljuje da je radijska oprema tipa Cloud Gateway uskladena s
direktivom 2014/53/EU. Puni tekst izjave o sukladnosti za EU dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi:
http://www.lg.




Megfeleléségi tanusitvany HU
Ezennel az LG Electronics kijelenti, hogy a Cloud Gateway radiéberendezés megfelel az
2014/53/EU iranyelv el6irasainak. Az EU megfeleléségi nyilatkozat teljes szovege elérhetd a kovetkezd
internetes cimen: http://www.Ig.

Dichiarazione di conformita T
Con la presente, LG Electronics dichiara che I'apparato radio di tipo Cloud Gateway
& in regola con la Direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di conformita UE &
disponibile al seguente indirizzo internet: http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

Atitikties deklaracija LT

Siuo dokumentu ,LG Electronics* pareiskia, kad radijo jranga, tipas ,Cloud Gateway", atitinka
Direktyva 2014/53/ES. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas pateikiamas toliau nurodytu interneto adresu:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

Atbilstibas deklaracija Lv
Ar 30 LG Electronics pazino, ka radioierice Cloud Gateway atbilst Direktivas

2014/53/ES prasibam. ES atbilstibas deklaracijas pilns teksts ir pieejams interneta vietné
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

[eknapauuja 3a ycornaceHocta MK

Co oBa, LG Electronics usjaBysa Aeka TMNOT Ha paavo onpamata 3a Cloud Gateway e Bo
cornacHocT co [iupektusata 2014/53/EY. LienocHuoT TekcT Ha EY peknapaumjata 3a coobpasHocT e
[l0CTaneH Ha cneaHata UHTepHeT apeca: http://www.lg.cc

Dikjarazzjoni ta’ Konformita MT

Hawnhekk, I-LG Electronics tiddikjara li t-taghmir tar-radju tat-tip Cloud Gateway huwa
konformi mad-Direttiva 2014/53/UE. It-test shih tad-dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE huwa disponibbli
fl-indirizz tal-internet li gej: http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

Conformiteitsverklaring NL

Hierbij verklaart LG Electronics dat de radioapparatuur van het type Cloud Gateway voldoet
< ( aan de richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het

or i : htp://www.lg.cc ok

Samsvarserklaering NO

LG Electronics erkleerer herved at radioutstyret av typen Cloud Gateway overholder Direktiv
2014/53/EU. Den fulle teksten til erkleeringen om EU-konfirmitet er tilgjengelig pa den folgende adressen:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc# #

Deklaracja zgodnosci PL
Niniejszym LG Electronics deklaruje, ze typ modemu radiowego Cloud Gateway jest zgodny z
Dyrektywa 2014/53/WE. Petna tre$¢ deklaracji zgodnosci WE jest dostepna na stronie:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

Declaragéo de conformidade PT
Pelo presente, a LG Electronics declara que o tipo de equipamento radio, Cloud Gateway,
esta em conformidade com a diretiva 2014/53/UE. O texto completo da declaragéo de conformidade da UE
esta disponivel no seguinte enderego da internet: http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

Declaratie de conformitate RO
Prin prezentul document, LG Electronics declara ca echipamentul radio de tip Cloud Gateway
respecta Directiva 2014/53/UE. Intreaga declaratie de conformitate este disponibila la urmétoarea adresa de
internet: http:/www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

Prehlasenie o zhode SK

Spolocnost LG Electronics tymto vyhlasuje, Ze typ radiového zariadenia Cloud Gateway je v
stlade s poziadavkami Smernice ¢. 2014/53/EU. Upiné znenie Vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na tejto
internetovej adrese: http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#




Izjava o skladnosti SL

S tem, LG Electronics izjavlja, da je radijska oprema vrste Cloud Gateway v skladu z direktivo
2014/53/EU. Celo besedilo EU deklaracije o ustreznosti je na voljo na naslednjem internetnem naslovu:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

Deklarata e pajtimit sQ

@éshté né pérputhje me Direktivén 2014/53/BE. Teksti i ploté i deklaratés sé konformitetit t& BE-sé&
gjendet né adresén e mé http:/www.lg.cc

c € Me ané té kétij dokumenti, LG Electronics deklaron se pajisja radiofonike e tipit Cloud Gateway

Izjava o uskladenosti SR
Ovime LG Electronics izjavljuje da je radio oprema u vidu Cloud Gateway uskladena s
direktivom 2014/53/EU. Celokupni tekst izjave o uskladenosti za EU nalazi se na sledecoj internet adresi:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

Forsdkran om 6verensstammelse sV

LG Electronics informerar hdrmed att radio utrustningen, typ Cloud Gateway &r i enlighet med
Direktivet 2014/53/EU. Hela texten for EU- géllande 6 | finns tillgénglig pa
féjande internet adress: http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

Izjava o uskladenosti BS

Ovim, kompanija LG Electronics izjavljuje da je radio oprema tipa Cloud Gateway u
skladu s Direktivom 2014/53/EU. Cijeli tekst EU izjave o uskladenosti dostupan je na sljedecoj internet
adresi: http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoct

UK DECLARATION OF CONFORMITY

Hereby, LG Electronics declares that the radio equipment type
Cloud Gateway is in compliance with the relevant statutory
requirements. The full text of the UK declaration of conformity is

available at the following internet address:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

Wireless function S/W version: V 1.0 / BeaxuuHa dyHkuma S/W sepcua: V 1.0 / Verze softwaru bezdratové
funkce: V 1.0 / Softwareversion til tradlgs funktion: V 1.0 / Drahtlosfunktion Software-Version: V 1.0 / ‘Exdoon
AoyiopikoU aoUppatng Aeitoupyiag : V 1.0 / Version de software de la funcion inalambrica: V 1.0 / Juhtmevaba
funktsiooni S/W versioon: V 1.0 / Langattoman toiminnon S/W versio: V 1.0 / Version S/W de la fonction sans fil
1V 1.0 / Feidhm gan Sreang S/W leagan : V 1.0 / Verzija softvera beZi¢ne funkcije: V 1.0 / Vezeték nélkli
funkcioé szoftver verzio: V 1.0 / Funzione Wireless S/W versione: V 1.0 / Belaidé funkcija S/W versija: V 1.0 /
Bezvadu funkcijas programmas versija : V1.0 / Beaxuuna cyrkumja S/W Bepauja: V 1.0/ Funzjoni wireless
verzjoni S/W : V 1.0 / Draadloze functie S/W-versie: V 1.0 / Tradlgs funksjon S/W versjon : V 1.0 /
Oprogramowanie funkcji bezprzewodowej wer.: V 1.0 / Verséo S/W da fungéo sem fios: V 1.0 / Functia wireless
S/W versiunea : V 1.0 / Funkcia wireless S/W verzia: V 1.0 / Razli¢ica programske opreme za brezzi¢no
funkcijo: V1.0 / Funksioni wireless (pa lidhje kabllore) S/W versioni : V 1.0 / Verzija softvera beZi¢ne funkcije: V
1.0 / Tradlos funtion S/W version : V 1.0 / Verzija softvera bezicne funkcije: V 1.0

For consideration of the user, this device should be installed and operated with a minimum distance of 20 cm
between the device and the body. / C ornen 6esonacHocTTa Ha noTpebuTens, Toea ycTpoicTeo Tpsibea Aa 6bae
VHCTanMpaHo ¥ onepupaHo oT MUHUMAanHo pasctosiHue 20 cM mMexay Hero v Tanoto. / S ohledem na uZivatele by
se toto zafizeni mélo instalovat a provozovat tak, aby byla minimalni vzdalenost mezi zafizenim a télem alespori
20 cm. / Af hensyn til brugerens sikkerhed skal dette apparat installeres og betjenes med en minimumsafstand pa
20 cm mellem apparatet og kroppen. / Zur Riicksichtnahme auf den Nutzer, sollte dieses Geréat mit einem Abstand
von mindestens 20 cm zwischen dem Gerat und dem Korper installiert und betrieben werden. / MAnpogopiakd yia
T0 XPAOTN, QUTA N CUoKeUr Ba TIPETTEN va eyKaTaoTaBei va Asitoupyfoer pe pia eAdxioTn amooTaon 20 cm petagl
TNG OUOKEUNG Kal Tou owpaTog. / El usuario ha de tener en cuenta que el dispositivo debera ser instalado y
funcionar con una distancia minima de 20 cm entre el mismo y el cuerpo. / Kasutaja peaks arvestama, et see
seade tuleks paigaldada ja sellega téotada nii, et hoitakse minimaalne seadme ja keha vaheline vahemaa 20 cm
juures. / Kayttajan huomioimiseksi, laite tulee asentaa ja sité tulee kéyttda 20 cm:n minimietédisyyden paassa
vartalosta. / A 'égard de I'utilisateur, cet appareil doit étre installé et utilisé & une distance minimale de 20 cm
entre 'appareil et le corps. / Ar mhaithe leis an usaid, ba chdir an gléas seo a shuiteail agus a oibrit ar a laghad
20 cm 6 do chorp. / Za razmatranje korisnika, ovaj uredaj treba postaviti i njime upravljati s udaljenosti od
najmanje 20 cm od tijela. / A felnasznalonak vigyaznia kell, hogy ezt a késziiléket Ugy kell telepiteni és tizemeltetni
egy legalabb 20 cm tavolsagot biztositsanak a készilék és a test kozott. / Si consiglia agli utenti di installare
questo dispositivo ad una distanza minima di 20 c¢m tra il dispositivo e il corpo. / Vartotojas turi sumontuoti ir
eksploatuoti §j jrenginj maziausiai 20 cm. Nuo jrenginio ir korpuso. / Lietotaja izvérté$anai, T ierice jauzstada un
jadarbina, ievérojot minimalo distanci 20 cm starp ierici un karkasu. / 3apagu rpuxara 3a KOPUCHUKOT, OBOj ypen
TpeBa Aa ce MHCTanupa 1 Aa paboTu Ha MUHUMAnHa aaneunHa of 20 cm Mery ypeqoT v TENOTO Ha KOPUCHNKOT. /
Ghall-konsiderazzjoni tal-utent, dan it-taghmir ghandu jigi installat u mhaddem b’distanza ta’ mhux ingas minn 20
¢m bejn |-apparat u I-persuna. / Het is in het belang van de gebruiker dat dit apparaat geinstalleerd en gebruikt
wordt met een minimale afstand van 20 cm tussen het apparaat en het lichaam. / For hensynet til brukeren, ber
denne enheten bli installert og brukt med en avstand pa minimum 20 cm mellom apparatet og kroppen. / Zaleca
sig montaz oraz obstuge urzadzenia z odlegtosci co najmniej 20 cm. / Para considerag&o do utilizador, este
dispositivo deve ser instalado e operado com uma distancia minima de 20 cm entre o dispositivo e o corpo. /
Utilizatorul trebuie sa tina cont de faptul ca acest dispozitiv trebuie instalat si utilizat cu o distanta minima de 20
cm intre dispozitiv si corp. / Poznamka pre pouzivatela: toto zariadenie by sa malo montovat a vyuZzivat v
minimélnej vzdialenosti 20 cm medzi zariadenim a telom. / Ob upos$tevanju varnosti uporabnika je napravo treba
namestiti in upravljati tako, da je med napravo ter telesom najmanj 20 cm. / Pér konsideratén e pérdoruesit, kjo
pajisje duhet té instalohet dhe operohet nga njé distancé minimale prej 20 cm mes pajisjes dhe trupit. / Korisnik
treba da ima na umu da ovaj uredaj treba postaviti i njime upravljati sa udaljenosti od najmanje 20 cm od tela. /
Med hansyn till anvandaren, bér denna apparat installeras och drivas med en distans pa atminstone 20 cm mellan
apparaten och kroppen. / Korisnik treba znati da ovaj uredaj treba postaviti i njime upravijati sa minimalne
udaljenosti od 20 cm izmedu uredaja i tijela.




LG Electronics EU Importer names and addresses / VieHa v agpecy Ha BHocuTenute Ha LG Electronics B EC
/ Nazivi i adrese uvoznika LG Electronics u EU / Nazivi i adrese uvoznika LG Electronics u EU / Nazvy a adresy
dovozcl LG Electronics v EU / Navne og adresser pa importerer af LG Electronics i EU / Namen und Adressen
der LG Electronics EU-Importeure / Ovépata kat dleuBivoeig eloaywyewv g LG Electronics EU / Nombres y
direcciones de importadores para la UE de LG Electronics / LG Electronics EL maaletoojate nimed ja aadressid
/ LG Electronics — EU:n maahantuojien nimet ja osoitteet / Noms et adresses des importateurs pour LG
Electronics EU / Ainmneacha agus seolai lompértalai AE LG Electronics / Nazivi i adrese uvoznika proizvoda
tvrtke LG Electronics u Europskoj uniji / Az LG Electronics eurépai uniés importdreinek neve és cime / Néfn og
heimilisféng LG Electronics innflytjienda innan ESB / Nomi e indirizzi degli importatori UE di LG Electronics /

LG Electronics ES importuotojy pavadinimai ir adresai / LG Electronics ES importétaju nosaukumi un adreses

/ imurba 1 appecu Ha yBo3Huum Ha LG Electronics 3a EY / LG Electronics: ismijiet u indirizzi tal-importaturi
tal-UE / Namen en adressen van importeurs voor LG Electronics EU / Navn og adresser for EU-importorer

for LG Electronics / Nazwy i adresy importeréw produktow LG Electronics w Europie / Nomes e enderegos

dos importadores para LG Electronics EU / Numele si adresele Importatorului UE al LG Electronics / Nazvy a
adresy dovozcov LG Electronics do EU / Imena in naslovi uvoznikov za LG Electronics EU / Emrat dhe adresat
e importuesve té LG Electronics né BE / Nazivi i adrese EU uvoznika kompanije LG Electronics / Namn och
adresser for LG Electronics EU-importorer

LG Electronics Benelux B.V. Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen, The Netherlands

Alfred-Herrhausen-Allee 3-5, 65760, Eschborn,

LG Electronics Deutschland GmbH
Germany

Immeuble Workstation, 25 quai du Président Paul

LG Electronics France, SAS Doumer, 92 400 Courbevoie, France

LG Electronics Espafa S.A.U. Calle Chile 1, 28290, Las Rozas, Madrid, Spain

Taguspark, Av. Jacques Delors 3, Edificio Inovacao I,

LG Electronics Portugal S.A. Corpo 1, 2740-122, Porto Salvo, Portugal

Ethnarhou Makariou str. 1, 17501, Delta Paleo Faliro,

LG Electronics Hellas S.A.
Greece

LG Electronics Italia S.p.A. Via Aldo Rossi 4, 20149, Milan, ltaly

LG Electronics Latvia SIA Gustava Zemgala gatve 74A, Riga, LV-1039, Latvia

LG Electronics Magyar Kft. Konyves K. krt.3/a, 1097, Budapest, Hungary

LG Electronics Polska Sp. z 0.0., Wotoska 22, 02-675, Warszawa, Poland

LG Electronics Magyar Kereskedelmi Kft. 11-15, Tipografilor Street, S-Park Business Centre, Building
Budapesta Sucursala Bucuresti, B3, 5th Floor, District 1, 013714 Bucharest, Romania

LG Electronics Nordic AB Esbogatan 18, 164 94, Kista, Sweden

LG Electronics Shared Services Center B.V. Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen, The Netherlands

Depending on products or models, actual importers may be limited to some subsidiaries. For EU-produced units,
there is no applicable EU importer. / B 3aBucMMOCT OT NpoayKTUTE UNK MOAENUTE e CTBUTENHATE BHOCUTENN
MOXe [1a Ca OrpaH14eHn 40 HAKON AblUepHN ApyxecTBa. 3a anapaty, npousseneqy B EC, HAMa npunoxmm
BHocuTen B EC. / U zavisnosti od proizvoda ili modela, uvoznici mogu biti ograni¢eni na neka povezana drustva.

Za jedinice proizvedene u EU ne postoji vazeci uvoznik iz EU. / U zavisnosti od proizvoda ili modela, uvoznici

mogu biti ograni¢eni na odredene podruznice. Za jedinice proizvedene u EU ne postoji EU uvoznik. / V zavislosti

na vyrobcich nebo modelech mohou byt aktuélni dovozci omezeni na nékteré dcefiné spolecnosti. U vyrobki
vyrabénych v EU neni Zadny relevantni dovozce do EU. / Athzengigt af produkter eller modeller kan de faktiske
importarer veere begraenset til enkelte datterselskaber. For EU-fremstillede enheder er der ingen relevant EUimporter.
/ Je nach Produkt oder Modell kénnen die tatsachlichen Importeure auf einige Tochtergesellschaften

beschrénkt sein. Fiir in der EU produzierte Gerate gibt es keinen anwendbaren EU-Importeur. / Avahoya pe

Ta MPOIOGVTA 1 TA HOVTEAQ, OL TIPAYMATIKOL ELOAYWYEIG EVBEXETAL Va TEPLOPIfOVTAL OE OPIOMEVES BUYATPIKES. MMa
Hovadeg mou mapdyovtal oty EE dev unidpxet toxuwv elcaywyéag tg EE. / Dependiendo de los productos

o modelos, los importadores efectivos podrian quedar limitados a algunos subsidiarios. Para las unidades
producidas en la UE, no hay ninglin importador para la UE aplicable. / Soltuvalt toodetest voi mudelitest

voivad tegelikud maaletoojad olla piiratud ménede tii ga. EL-is toodetud sead puhul ei ole
kohaldatavat EL maaletoojat. / Tuotteista tai malleista riippuen todelliset maahantuojat voivat rajoittua muutamiin
tytaryhtiihin. EU:ssa valmistetuilla laitteilla ei ole sovell EU:n maahantuojaa. / Selon les produits ou les

modéles, les importateurs effectifs peuvent étre limités & certaines filiales. Pour les unités produites dans I'UE, il
n'y a pas d'importateur applicable pour I'UE. / Ag brath ar théirgi né munlai, d'fhéadfai go mbeadh iomportalaithe
iarmhir srianta go roinnt fochomhlachtai. Maidir le aonaid déanta sa AE, nil iomportalai AE infheidhme. /

Ovisno o proizvodima ili modelima uvoznici mogu biti ograni¢eni na neke podruznice. Za uredaje proizvedene u
Europskoj uniji nije predvidena tvrtka za uvoz iz EU. / A termékektdl vagy modellektdl figgden eléfordulhat, hogy
a tényleges importdrok egyes leanyvallalatokra korlatozodnak. Az EU-ban gyartott késziilékek esetében nincs
vonatkozo europai unids importér. / Raunverulegir framleidendur geta verid takmarkadir vid tiltekin dotturfélog,
en pad fer eftir vorum eda vérumodelum. Engin ESB innflytjandi er fyrir hiuti sem eru framleiddir innan ESB. /

A seconda dei prodotti o dei modelli, gli importatori effettivi potrebbero essere limitati ad alcune filiali. Per le

unita prodotte nell'UE, non esiste un importatore UE applicabile. / Priklausomai nuo gaminiy ar modeliy, tikrieji
importuotojai gali apsiriboti kai kuriomis dukterinémis jmonémis. ES pagamintiems vienetams néra tinkamo ES
importuotojo. / AtkarTba no produktiem vai modeliem, faktiskie importétaji var bt dazadi meitasuznémumi. ES
razotam vienibam nav piemérojama ES importétaja. / 3aBicHo 04 NPOM3BOAUTE UMM MOAENNTE, aKTYeNHUTE
YBO3HMLM MOXEBM Ce OrpaHnyeHn Ha HeKou NOAPYXXHILM. 3a eanHILMTE NponaseeHn 3a EY, Hema npumeHnms
yBO3HMK 3a EY. / Skont il-prodott jew il-mudell, l-importaturi attwali jistghu jkunu limitati ghal certi sussidjarji.
Ghall-unitajiet prodotti fl-UE, m’hemmx importatur applikabbli tal-UE. /

Afhankelijk van de producten of modellen, kunnen de eigenlijke importeurs beperkt zijn tot enkele
dochterondernemingen. Voor in de EU geproduceerde eenheden is er geen toepasselijke EU-importeur. /
Avhengig av produkter eller modeller, kan faktiske importorer vaere begrenset til enkelte datterselskaper. Det er
ingen gjeldende EU-importor for EU-produserte enheter. / W zalezno$ci od produktéw lub modeli, rzeczywisci
importerzy moga polega¢ na swoich podmiotach zaleznych. W przypadku wyrobéw produkowanych w UE nie ma
odpowiedniego importera na region Unii. / Dependendo dos produtos ou modelos, os importadores existentes
podem ser limitados a algumas filiais. Para as unidades produzidas na UE, nao ha nenhum importador da UE
aplicavel. / In functie de produse sau modele, importatorii actuali ar putea fi limitati la anumite filiale. Pentru unitatile
produse in UE, nu exista niciun importator UE aplicabil. / V zavislosti od vyrobkov alebo modelov mézu byt skutoéni
dovozcovia obmedzeni na niektoré dcérske spolocnosti. Pre zariadenia vyrobené v EU neexistuje Ziadny prislusny
dovozca do EU. / Odvisno od izdelkov ali modelov so lahko dejanski uvozniki omejeni na nekatere héerinske
druzbe. Za enote, proizvedene v EU, ni ustreznega uvoznika iz EU. / Né varési té produkteve ose modeleve,
importuesit aktual mund té jené té kufizuar vetém né disa degé. Pér njésité e prodhuara né BE, nuk ka importues
té zbatueshém té BE-sé. / U zavisnosti od proizvoda ili modela, stvarni uvoznici mogu biti ograniceni na neke
podruznice. Za jedinice proizvedene u EU ne postoji merodavni EU uvoznik. / Beroende pa produkter eller modeller
kan faktiska importérer vara begransade till vissa dotterbolag. Fér EU-tillverkade enheter finns det ingen tillamplig
EU-importdr.




® @
LG Electronics Inc. Single Contact Point (EU/UK) :
LG Electronics Deutschland GmbH

®
Alfred-Herrhausen-Allee 3-5, 65760 Eschborn, Germany

@ @ ®
ENGLISH Single Contact Point EU Germany
ITALIANO Punto di contatto unico UE Germania
ESPANOL Punto de contacto Unico UE Alemania
FRANCAIS Point de contact unique UE Allemagne
DEUTSCH Einheitliche Anlaufstelle EU Deutschland
EAAHNIKA Eviaio onpeio emagrig EE leppavia
CESTINA Jednotné kontaktni misto EU Némecko
NEDERLANDS Eén enkel contactpunt EU Duitsland
POLSKI Punkt kontaktowy UE Niemcy
LIMBA ROMANA Punct unic de contact UE Germania
PORTUGUES Ponto de contacto tnico UE Alemanha
MAGYAR Egyetlen kapcsolattarté pont EU Németorszag
BEbJITAPCKN EavHHa KOHTaKTHa Touka EC lepmanuns
SRPSKI Jedinstvena kontaktna tacka EU Nemacka
HRVATSKI Jedinstvena kontaktna tocka EU Njemacka
SVENSKA Enskild kontaktpunkt EU Tyskland
NORSK Enkelt kontaktpunkt EU Tyskland
DANSK Enkelt kontaktpunkt EU Tyskland
SLOVENCINA Jednotné kontaktné miesto EU Nemecko
SLOVENSCINA Enotna kontaktna tocka EU Nemdija
GAEILGE Pointe Teagmhala Aonair AE an Ghearmain
SHQIP Piké e vetme kontakti BE Gjermania
BOSANSKI Jedinstvena kontaktna tacka EU Njemacka
EESTI KEEL Uks kontaktpunkt EL Saksamaa
LATVIESU VALODA Vienotais kontaktpunkts ES Vacija
LIETUVIY KALBA Bendras kontaktas visiems ES Vokietija
MALTI Punt ta' Kuntatt Uniku UE il-Germanja
MAKELJOHCKW EAvHCTBEHA KOHTAKT TOYKa EY lepmanuja

[For Equipment under battery regulation]

Ce

English

The battery is in compliance with the Regulation (EU)
2023/1542

Italiano

La batteria & conforme al Regolamento (UE)
2023/1542

Espaiiol

La pila cumple con el Reglamento (UE) 2023/1542
Frangais

La pile est conforme a la réglementation (UE)
2023/1542

Deutsch

Die Batterie entspricht der Verordnung (EU) 2023/1542
EAAnviké

H pmarapio cuppop@uwveTal pe Tov Kavoviopo (EE)
2023/1542

Cesky

Baterie odpovidé Nafizeni (EU) 2023/1542
Nederlands

Deze accu voldoet aan de verordening (EU) 2023/1542
Polski

Bateria spetnia wymogi rozporzadzenia (UE)
2023/1542

Roména

Bateria este in conformitate cu Regulamentul (UE)
2023/1542

Portugués

A bateria estd em conformidade com o Regulamento
(EU) 2023/1542

Magyar

Az akkumulator megfelel az (EU) 2023/1542 rendelet-
nek

Bwnrapckn

Batepusita e B cbotBetcTBuE ¢ PernamenT (EC)
2023/1542

Srpski

Baterija je u skladu sa Uredbom (EU) 2023/1542.
Hrvatski

Baterija je u skladu s Uredbom (EU) 2023/1542.
Svenska

Batteriet dverensstdmmer med férordning (EU)
2023/1542

Norsk

Batteriet overholder forordningen (EU) 2023/1542
Dansk

Batteriet er i overensstemmelse med forordning (EU)
2023/1542

Eesti

Aku vastab maarusele (EL) 2023/1542

Malti

Il-batterija hija konformi mar-Regolament (UE)
2023/1542

Slovencina .

Batéria je v stlade s nariadenim (EU) 2023/1542
Slovenséina

Baterija je v skladu z Uredbo (EU) 2023/1542.
Latviesu

Akumulators ir atbilstigs Regulai (ES) 2023/1542.
Lietuviy K.

Baterija atitinka Reglamentg (ES) 2023/1542
Gaeilge

Té an cadhnra i gcomhréir le Rialachan (AE)
2023/1542

Makegohcku

Barepujata e Bo cornacHocT co Perynatueara (EY)
2023/1542.

Shqip

Bateria éshté né pérputhje me Rregulloren (BE)
2023/1542

Bosanski

Baterija zadovoljava zahtjeve navedene u Propisu (EU)
2023/1542




LG

Manufacturer :
LG Electronics Inc.
84, Wanam-ro, Seongsan-gu, Changwon-si, Gyeongsangnam-do, KOREA

UK Importer : LG Electronics UK. Ltd
Velocity 2, Brooklands Drive, Weybridge, KT13 OSL





